PARTE QUINTA,

Abbiamo detto che le prime raccolte dliserizioni cristiane co-
minciano coll'ety di Carlo Magno e a queste si deve riferire il
codice di Einsiedeln.

A questo fa seguito il celeberrimo codice palatinoe oggi del Va-
ticano membranaceo del secolo XI edito dal Grutero nel suo The-
saurym Fuscript, in eni sono raccolte una grande quaniith d'iseri-
sioni eristiane, 11 De Rossi lo crede opera del secolo IX, di ano-
nimo ehe venuto d’oltre Alpe si fermd qui, raccolse epigrafl anche
a Milano, a Piacenza, a Pavia.

Viene poi la silloge di Clostenenburg che il Garampi pubblich
pel primo; & in pergamens ed & del secolo XTI notata eol n,° 723,
Contiene 49 epigrammi ed & appunto in un codice del libro delle
etimologie d'Isidoro. i distribuita in ordine topografico.

Simile a questo & un eodice di Verdun nel cenabio di 8. Vit-
tore: & un codice del secolo X e preziosissimo poiché contiene molti
epitaffi di papi sotbo ai quali & seritto: ista epitaffic invenimus in
ecelesia sancti Petri: la silloge & opera del secolo VIII o IX e dalle
parole dette ad 8. Silvestrum ubi ante pousavit se ne deduce lu data
perchd 8. Silvestro fu trasferito in Roma da Paole L

Dall'ets di Alenino al secolo XIV nessuno pin si oceupo di
collezioni epigrafiche: alenni solo qualehe epigrafe copiarone in
occasioni speciali di lavori particolari; ma nel secolo XIV o XV
in Ttalia si moltiplicarono le raccolte d'spigrafi (V. De Rossi, Le
prime raceolte @ antiche fscriziond). Fra questi sono da ricordare Ni-
cola, Signorili segretario del senato romano, Ciriaco d'Ancona, Fra
Giocondo da Verons, Maffeo Vegio, Pistro Sabino ed altri.

Nel secolo XVI e XVIII il Fabretti, il Doni, il Peirese e poi
il Muratori, il Grutero fino al Zaccaria, al Marini e al De Rossi,

Storiehe, — Vicino a Cherchel, antica Cesarea di Mauritenia,
tu trovata questa epigrafo in bellissime letters o molti nessi gik
riportata alla pagina 72.
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AREAM AT SEPVLCHREA CVLTOR VERBI CONTVLIT
ET CELLAM STRVKIT $VIS CVNCTIS SVMPTIBVS
ECCLESIAE SANCTAE HANC RELIQVIT MEMORIAM
SALVETE FRATRES PVRO CORDE ET SIMPLICT
e o7
ECCLESIA FRATRVM HVNC RESTITVIT TITVLVM - M-A«L-

EX ¢ ING - ASTERL

Asterio fu il posta che li compose: la formola ew ingenin nel-
Tepigrafia & nuova, viene dichiarata da Tertulliano nell’ Apelogetico
(XXIIT) ut quisque de seripturis sanctis vel de praprio ingenio potest,
provocatur i medivm Deo conere: Asterio adungue compose questo
oarme spirante tanta soavitd, il marmo fu spezzato e sostitnito dal-
Vecelesian frafrum: memorie erano in Africa le chiese & la hasiliche,
Qui sono le divine Persone il Verbo e il S, Spirito.

Per intendere questo frasatio & neeessario confrontarlo eon un
altro doenmento. Tl Kiessling in una pergamena di Basiles in una
membrana staceata da un codice del secolo X ha trovata copia d'una
parie di testamento inciso in marmo sopra un sepolero romano di
Langres.

Nel brano ritrovato si comincia dal comando fatto agli eredi
nel modo seguente: Cellam quam aedificavi memoriae, perfici volo
ad exemplar quod dedi.

Nota il Da Rossi che la vode memoriae non pends dal verho
antecedents, imperocche poco dopo l'edificio & detto cella memorige.
Cotesto uso del vocabolo celle & nuove nella profana epigrafia, ma
nulla ha di strano poichd & notissimo che le edicole gepolerali erano
spesso simili alle cells dei tempi e delle ferme, o che memoria &
appellazione solenne dei sepoleri. Cosiin un’epigrafe edita dal Fa-
bretti troviamo la frase cubiculum memoriae che & il sinonimo di cello
MENLOTine.

Segue nel testamento la descrizione della cella e dice che dovea
avere un'eredra con due statue sedenti del defunto una di bronzo
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e aere tabulari quam optumo e del bronzo tabularis parla Plinio
(Hist. Nat, XXXIV, 97).

Dovea inoltre avere una lettiga e due sedili marmorei 6 doveva
esgere fornita di tappeti da stendere su quei sedili, di coliri, di eu-
scini, di vesti convivali per i giorni in chs la cella si apriva ai fu-
uebri conviti: Strafum bi sit quod sternatur per eos dies, quibus cella
memoriae aperictur, ef IT lodices et cervicalia duo paria cenatoria,

Llezedra era un luogo di trattenimento e atto ai conviti o si-
nonimo di hemiciclum per la forma eircolare data a quegli edifizii.
Dinanzi alla cella ed all'exedra dovea essere D'ara con la ossa del
defunto. Attorno poi all'edificio era un orto, pomaria alla cui eol-
tivazione 1l testatore provveds. Infatti tutti sanno che orti, vigne
e giardini, erano consacrati e adiecfa monumenti,

Vengono poseis le pene agli eredi se permetteranne che qua-

lanque cadavere sia bruciato, sepolto, introdotto nell'orto sacro alls
cellge memoriae, eccetbo quelli eui il testators 1o avea coneesso, ed
il lnogo & dichiarato inalienabile & si stabilisce che i liberti e lo
liberte del defunto debbano ogni anno pagare le lore stipe per il

convito funebre nel giorno anniversario, e nominare ogni anng i
curatorl che esigano la stipe, provvedano al convito e faceiano sa-
crifiel sull’ara posta innansi alla cella ai primi d'ogni mess dal-
PAprile all’Ottobre.

Oza gueste disposizion testamentarie spettanti al monumento sa-
polerale, erano le stesse che si convenivano ai bisogni ed al riti
della sepaltura cristiana ed alla swa tutels in faccia delle leggi,
quante volte mancava Vopportunith di seavarla nelle: viscere della
terra.

Noi sappiamo che celle con exedra ossia con nno o pin emicicli
1 cristiani eressero fino dai primi tempi della pace. Se ne trovd una
8 Palestrina presso l'antica basilica, ed appunto chiamata cella.

Ors nessuna legge anche nell'sta delle persecuzioni avrebbe po-
tuto impedire ai cristiani siffatte cells sepolerali 6 doves farle ri-
spetare come céllae memorine ossin monumenti sepolerali, o di fatts
lo fecero.

Inoltre la cella o Vew
defunto, ai mensili sa

dra. erano destinate all'anniversario del
fiei sull'ara ed ai funebri comviti, per i
quali di futto il necessario e perfino delle vesti o dells tuniche
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dovea essere fornito il menumento. Ora i cristian.i tutto cio faceano
el loro cimiteri e presso le tombe dei loro cal.n.

Te agapi prima che degenerassero in ubj:lachez_xe ?ré?-'ﬂo 100111
viti quasi funebri alle tombe dei marti ke 6?1 fedel‘l e lalca‘;e a
(hiesa come provvedeva ai suoi poveri il _v}tto cogl m]c?m 1,. :;a—
stito: nel entario legale delle suppellettili conﬁscaﬂ:.-e 11} l(fnf.‘a.
In domo, in qua Christiani conveniebant, ]eggiau?n olire ?] qaliel 51\’0;;
o dargonto e le lncerne esservi state trovate ta.a,nzme ?rxri,?-c-c[ﬂ'af f\ XII,
sunicae viviles XVI, caligae virdles paria XTI, caligoe mulicbres pa-
i XLVII, come gis vedemmo nella pagina 70. e

Nessuna legos obbligava i fedeli a fare 1l rogo per 1 defunti
gincchs guesta pratiica xon era legge, ma i 108 v-c{c-f-'znz‘et me:
E.[wcm consuetudinem humandi frequentamus sc:-wrivﬂ. D[lm‘lL‘LO F'e_—
lice. Inoltre d’ares, d'orti, erano eircondati anche 1 sepolert pagani,
e la nomina di persone cui fosse affidata la futela dc‘l rgontxm'mn.a
o dell'orto, poteva beme per varii modi celare la societd cristiana,
i suoi i, la sua area ete. 3
: S“L(E!r].:‘let!znbt:;ir\ conferma Pinsigne marmo di C'L:?'STP-EI e ‘?fnhlara
la natora dei sepolori ’Africa e massime uii' Carfzagme-, i j-l‘“*“‘ n?ruﬁo
all'aperto cielo, sotto il nome d'alenn proprietario ed inviolabili alla
g li atti proconsolari di 8. Cipriano st legge che fu sepolto
in aren Macrobit Candidi procuratoris. i1 i

pigrafs che Tespird tanti secoli il l’ettare ha ‘nmal-
cato espressioni simili a guelle dei collegi fu-'s-!brl: arleu, ce?,-a; Znue--
moria, T1 fedele piglid il titolo di Cultor verbi come 1 cultores loci.
Ta Chiesa prendes il titolo di Er;c?esia.. fratrum. 30800

Dagli seavi &’Ostia parecehi anni indietro venne a luce sllwbg‘em.:
epilaffio da nna camera sepolcrale quadrata posta sul ma-rgmts‘ una
via che mena alllantica Laurento che d del secolo TIL & IV:

T et S
M - ANNEO
PAVLO PETRO
M- ANNEVS - PAVLVS
FILIO - CARISSIMO
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Neé questa epigrafe, né il sepolero, ni: le stanze vicine presen-
tano indizio veruno di cristianesimo, e se le sigle D . M in aleuni
cagl non gono indizio certo di. gentilesimo, questi casi sono ecce-
zionali, ed un epitaffio di tal fatta dovra di sua natora giudicarsi
pagano.

Ora se & cosi, che dire dei cognomi Puulus, Petrus? Alludono
forse ai due apostoli? I pagani 1i adoperarono essi mai cosi con-
giunti? Circa al cognome Petrus esso & rarissimo nei monumenti
gentili: in origine non appartenne alla nomenclatura graco-romana:
venne in uso col diffondersi del cristinnesimo per rem&niscenm del-
U'agnome siriaco Knpas proprio del principe degli apostoli secondo
la versions graca degli evangeli.

Lo stesso Renan (I antichrist. p. 189) afferma con sicurezza
Pefrus ne peut ére qu'un agnonem chrétien, ¢ assai diverso dalllan-
tico prenome Pefro, come era T. Flavio Petro avo di V spasiano,
come il Petra ed il gentilizio Pefreius onde Vuls petriana ricordata
nei diplomi militari,

Questo eopnome ha dunque di sua natuva una storica remini-
seenza cristiana, e e lo vediamo adottato dai gentili, essi lo ere-
ditarono da antenati cristiani, cosi in una lapide pagana abbiamo
uno Statilius Pefrus con un Mareus Petrus che fu preside dell’Arabis,
come ha dimostrato il Waddington nelle sue iserizioni dells Si:‘inj
Qusi Formellosi & trovata l'epigrafe d'un Acilio Primigenio Petro,
Insomm qualche easo raro ed isolato del cognome Pefrus & APPATED
in lapidi e persone pagane e perfino in un albo di Mitra,

Ma la riunione poi del Paulus Petrus & reminiscenza tanto evi-
llB.Llf:fa det due prineipi degli apostoli, che solo a chi & nuove nello
studio della elassica nomeneclatura potrh nascere il dubbio intorno
l‘o;igine cristiana di quella coppia di cognomi famosi o venerati.
It'].T'atDi bencht non sappiamo ¢on certezza quando incominei 1'uso
d'imporre un nome nuovo s cristiang 1 battesimo, sappiamo eon
cortezza che fra i nomi prediletti dei genitori erano quslli di Pietro
¢ Paclo. Husebio ce lo insegna. Egli parlando dei varii Giovanni
oontemporanei all'Evangelista scrisse che molti cosi vollero come

S R e
lui chiamarsi per il singolare amore & ammirazione che di lui aveans

o pel desiderio di essers come Ini cari a Dio, ed in pin guise noi
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vediamo molti figlinoli dei fedeli appellati chi Pietro e chi Paolo
(Hist. ecel. VII, 25).

8. Girclamo scherzando sulla genealogia d'un console che pre-
tendea discendere dagli Emilii Pacli afferma che guesto cognome
lui non 1aven dagli Emilii ma ex aposiolis ndn suum sibi nomen
assumpserit,

Con tutto eid il nome degli apostoli & raro melle iscrizioni.
(Hovanni non comincia che nel secolo V, Pietro & rarissimo, ma
del Petrus Pawlus non si frova verun esempio, onde per guesto
lato il titoletto ostiense & umico nell'sntice nomenclatura, e vedia-
mone la ragione. Innanzi tutto se ben si considera si veds che qui
premesso il cognome Paulus, Paulus si appelld il padre, Paulus il
figlio, Petrus & adungue aggiunto per quell'indissolubile unione che
i due apostoli rese n Roma inseparabili. Insomma in cotesti Aunei
il cognome principale & Paolo, Pietro conecmitante.

Ora questo cognome lo troviamo eggiunto al gentilizio di Se-
neca, delle cui-relazioni con Paolo fra gli antichi fedeli era fama
& tradizions, e cotesti Anmei Paoli hanmo il premome di Marcus
che fu propric quello del fratello di Seneca M. Anneo Gallione
proconsole dell’Acaia al cui tribunale 1'Apostolo fu traseinate.

Ora & chiaro che le letiers mutne tra Paoclo e Sencea benche
apocrife sono assai antiche.

Ora dell’amicizia tra I'Apostolo ¢ il filosofo parlano gli Atti
apocrifi di Pietro e Paolo attribuiti & Tino, e le dodici suddette
apocrife letters che Gerolamo (De wirds iflustr. c. XII) ed Agostino
(Ep. ad Maced. 1562) dicono che leguniur o plurimis,

Ora se UApostolo fu gindicato in Corinto dal fratello del filo-
sofo, in Roms fu consegnato ad Afranio Buorro prefetio del pre-
torio intimo di Seneca, quindi & verosimile questa eomoscenza, ve-
risimiglianza che cresce ponendo a confronto molte sentenze di Be-
neca con quelle di Paclo. 11 filosofo nells opere morali adopera un
lingnaggio quasi cristiano onde Tertulliano lo dice Semeca suepe
noster (De anima, XX). Inoltre Seneca fu console e per conseguenza
nel consiglio dal principe in quei mesi nei quali ln causa di Paolo
fu discussa mell'aunla di Nerone. Paolo giunse a Roma nel Gennaio
d6l 56 e rimase fino ai primi mesi del 58, epoca in cui furono scritti
gli Atti di S. Luca.
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T’Apostolo serivendo ai Filippesi, dice di avere svegliato 'at.
tenzione dell’antico pretorio e degli aliri tutti, Ora la cansa fu di-
sonssa sulla fine del 57, ed un’ epigrafe arvalica ¢’insegna che in
quell’snno era consola Senece formante con Buorro il consiglio del
principe il quale era composto dei due consoli come dice Dione.
Posto cid sono evidenti i rapporti di Seneca con Paclo.

Due insigni epigrafi abbiamo della Basilica Valicana e che si
riferiscono al baftistero Vaticano, referenfisi alle acque che pene-
travano nel circostante sepolereto.

CINGEBANT LATICES MONTEM TENEROQVE MEATV
CORPORA MVLTORVM CINERES ATQVE OSSA RIGABANT
NON TVLIT HOC DAMASVS COMMVYNI LEGE SEFVLTOS
POST REQVIEM TRISTES ITERVM PERSOLVERE POENAS
FROTINYS AGGRESSVS MAGNVM SVPERARE LABOREM
AGGERIS TMMENSI DEIECIT CVLMINA MONTIS

INTIMA SOLLICITE SCRVTATVS VISCERA TERRAE
SICCAVIT TOTVM QVIDQVID MATEFECERAT HVMOR
INVENIT FONTEM PRAEBET QVI DONA SALVTIS

HAEC CVRAVIT MERCVRIVS LEVITA FIDELIS

In questo carme non fa menzione dell’Apostolo Pietro ma ésso
t dichiarato dal seguente che fu rinvenuto ai giorni nostri nelle
grotte vaticane:

Longinianus, v, c. praef. urh. ET ANASTASIA C. F, EIVS
ad augendum splendorem BASILICAE APOSTOLI PETRI
pavimendum parietes ITEM COELVM
sacri fontis guein dudun DAMASVS VIR SANCTVS IN
ooccexfruzit sumpTV PROPRIO MARMORVM
cultu el musivo opere DECORARVNT

Da questo carme impariamo adungue che Damaso costrui que-
sto fonte che fu poi compinto nells decorazioni da Longiniano pre-
fetto 3

di Roma nel 403, Quivi la iscrizione seguente che I’ autore
della silloge vide ad fontes 5. Pefri (Gruf. 1163, 10).
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NON HAEC HVMANIS OPIBVS NON ARTE MAGISTRA
SED PRAESTANTE PETRO CVI TRADITA [ANVA COELI EST
ANTISTES XPI COMPOSVIT DAMASYS
VNA PETRI SEDES WNVM VERVMQVE LAVACRWM
VINCVLA NVLLA TENEAT QVEM LIQVOR ISTE LAVAT

ACATHIVE VOTVM SOLVIT

Perchd Damaso ha fatto mensione della Sedes Petri?

Percht era situata in quel medesimo lnogo.

Ennodio di Pavia fiorito nel secolo V e negli esordi del VI
fa parlare Roma che si gloria di essere divenuta da pagana cristiana
e le pone in bocea le seguenti parole: Fece nunc ad gestatoriam
sellam Apostolicae confessionts uda mittuni limine condidatos, el wbe-
ibus, gaudio exacto fletibus collate Dei beneficio dona geminanfur
(Apologet. pro synodo. ap. Sirm. Opp. & I, p. 1647).

Questo festo importante fino ad ora & stato inteso a metd per-
ch¥ citato per lo pitt non intero ¢ perchd non posto a confronto
con le epigrafl solenni delle guali ragionerd:

Ennodio dice che i candidati ciod 1 neofiti vestiti delle bianche
stole del sacro fomte, wda mitiuni liming, venivano alla gestatoria
sella apostolicae confessionis. Perohé 1 candidati dal fonte erano con-
dotti ad sellam apostolicae confessionis £ qui che il testo di En-
nodio non ora inteso perché il Febeo ed altrl dicevano che andava
a Pietro a ricevere la promessa della fede, mentrs Ennodio parla
di una geminazione dei doni celesti,

Ogni perito nelle soritbure ecclesiastiohe intende che qui si
allude alla Confermazione dopo il Battesimo e che il pontefice se-
dente sulla sella apastolicoe confessions geminava i sacri doni sul
candidati.

T che sia cost lo dice 1 spigrafe che si leggeva in quel sito
e oo dall auenimo del codice di Verdun & indicate ubi pontifex
consignabat i neofiti o che cominciava cosi:

ISTIC INSONTES COELESTI FLVMINE LOTAS

PASTORIS SVMMI DEXTERA SIGNAT OVES

HVC VNDIS GENERATE VENI QVO SANCTVS AD VNVM
SPIRITVS VT CAPIAS TE SVA DONA VOCAT
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E nel medesimo godice sono premessi i versi seguenti ehe si
leggevano all'ingresso del fonte:

SVMITE PERPETVAM SANCTO DE GVRGITE VITAM
CVRSVS HIC EST FIDEI, MORS VB[ SOLA PERIT
ROBORAT HIC ANIMOS DIVING FONTE LAVACRYM
ET DVM MEMBRA MADENT MENS SOLIDATVR AQVIS
AVEIT APOSTOLICAE GEMINATVM SEDIS HONOREM
CHRISTVS ET AD COELOS HANC DEDIT ESSE VIAM;
NAM CVI SIDEREI COMMISIT LIMINA REGNI

HIC HABET IN TEMPLIS ALTERA CLAVSTRA FOLIL

8i legge in Beda che Ceadvalla re degli Anglo Sasseni con-
vertito da Valfredo venme a Roma per esservi battezzato o lui morl
nel 689. Sergio I fa porre quosta epigrafe : I7 re Ceadvalln poiente
in guerra, abbondond tutte per Uomor di Dio affine di poter visiiore
Pietro e la cotfedra di Pietro e ricevere Uacqua che lo purifico.

Da queste epigrafi si raccoglie che esse furono peste nel bat-
tistero della basilica di Pietro, che quel battistero era un onore
geminato da Cristo a Pietro ed alla Sede Apostolica: e che quivi
era un Inogo ove i purificati nelle onde erano dal sommo Pastore
arriechiti di doni del Santo Spirito, il quale era seduto sulla cat-
tedra materiale di 8. Pietro.

E che qui si tratti della Cattedra materiale di 5. Pietro e non
della Sede Apostolica in senso morale, risulta dal verso che Da-

maso vi pose: Una Petri Sedes unum wverumgue [avacrum. Chi non
ne peneirava l'allusione dopo cid che abbiamo detto? Ed infatti
Telogio sepolerale di Siricio successore immediato di Damaso dies

che fonte socro magnus merwit sedere sacerdos.

Fu adunque Damaso che pose in quel fonte la Cattedra Apo-
stolica che & detta selia apostolicae confessionis, Sedes Apostolica,
sedes Petri, sedes magni sacerdotiz. T che sia vosi lo conferma e lo
dichiara Ottato da Milevi,

Questi scrisse contro i Donatisti cireail 322 mentre sulla Cat-
tedra sedeva Damaso, e poi sotto Siricio fece una seconda edizione.
Al Donatisti che vantavano di avere in Roma un veseovo di loro
setta Ottato oppone le serie dei romani pontefiei da Pietro a Da-
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maso, o poi a Siricio tutti partecipi della medesima Cattedra o sog-
giunge: Dewique si Macrobio dicatur, ubi illic sedent, numquid potest
Jivere in Cothedra Pelri? Guam nescio si vel oculis wovil, et ad
cuius memoriam non accedit quic schismaticus (Ad Pormenian.
lib. II, 4).

Quella Cattedra adunque si vedava cogli cechi da coloro, che
accedebant ad Petri memoriam videro la cella memoriae. Quindi la
sede di Siricio nel fonte sacro & la materiale di Pietro.

Prima che Damaso la collocasse in quel luogo doves stare o
nella cripta medssima del sepolero di Pietro o nell’abside poi della
cogtantiniana basilica.

Tnfine dell’opers di Tertulliano v'ha un anonimo carme ¢ontro
Marcione opera certaments del seeolo III, 1 cui esametri sono del
genere dei quasi versus di Commodiano, e la cui efiv & dimostrata
dal canfronto coll'epigrafe di Marcellino ove si legge il verso: QVAM
DOMINVS NASCI MIRA SAPIENTIA ET ARTE IVSSERAT ...
Ora in quel poema si legge:

Hae Cathedra, Petrus qua sederat ipse, locatum
Mazima Roma Linwm primus constdere iussif.

Taonde in senso ‘anche materiale ed alla Cattedra materiale
stessn (i Pietro, si deve riferirs il celehra passo di Tertulliano nel
XVI de praeseriptione dove 1'Africanc invita gli eretici ad in-
terrogare le chiese apostoliche. Percurre Eeelesias Apostolicas, apud
quas ipsae adluc cathedrae Apostolovum suis locls praesident. ... Si
autem Taliae adinces, habes Ronm, unde nobis quoque outhorias
Jpraesto est.

Tnfatti 1o chiese di Gerusalemme conservano Iipsa cuthedra
di Giacomo Aposiolo, I'Alessandrina, quella di Marco, la romana
quella di Pietro.

T.'uso antico di sedere in quella si mantiene in tutto il Medio Evo
in eni ogni anno addl 22 Febbraio era solennementa portata sul-
Valtar mageiore ed il paps in quells sedeva, finche Alessandro VIT
or sono due secoli la chivse nel celebre monumento di bronzo che

adorna la tribuna dell’Apestolo.
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Iscrizioni storiehe d”Africa. — In questi nltimi anni dalls esea-
vazioni di Costantina (1'antica Cirfa) sono venute a Inee aleune
epigrafi sspolerali novissime nella cristiana epigrafia; dovute alle
ricerche di mons. Robert, vescovo di quella citth, Feco il tenors
della prima:

TERTIV IDVS S IVNIAS AEPOSI
TIO CRVORIS SANCTORVM MARTYRVM
QVI SYNT PASSI $VB PRESIDE FLORO IN CIV
ITATE MILEVITANA [N DIEEVS TYRIFI
CATIONIS INTER QVIBVS HIC INNOC

.ET. . ,FCI'IN PAC

Il Inogo ove fu trovata & dagli Arshi detto Beni-Fiad & 24
kilometri da Costantina; un’antica epigrafe ricordante le nundinae
dei tempi di Caracalla e Geta dice che quel sito si chiamava -
stellum Mastarense e che era anche sede apiscopale come pud ve-
dersi dal Moreelli

Quest’epigrafe doveits stare adunque nel cimitero dei cristiand
di Mastar ciod nell'aren christianorum. Tssa b novissima, Tncomine
ciamo dal tempo. Floro fu preside della Numidia sotto Dineleziano,
lo sappiamo da un testimonio autorevolissimo, il calehra Ottato ve-
scovo di Milevi cha solo 60 anni dopo ne descrisse gli atti; onfe
annos sexaginta (praeside Flore) in Numidia per totam Africam per-
secutionts est divagata tempesias, gquae alios fecerit amartyres, alins
confessores et monnullos funestam prostravit in mortem, solos latentes
dimisit illasos,

In questo e negli altri passi di Ottato 1o gran guerra mossa
60 anni prima dicesi persecutio, ma nella nostra epigrafe & seritto
nou in diebus persecutionis, ma turificationis, Notal

ilissima & questa
variante che riporta I'a

rafe assal vieino ai falti che accaddero.
Infatti la persecuzions diocleziana ebbe due periodi  distinti:
nel primo fu preso di wira il eclero, ed al popolo fu solo vistato
ogni atto di culto, demolite s chiese, confiscato ogni loro avere,
inceneriti i libri massime le divins scritture, @ chi consegnava i
sacri codici era detto fraditore: questi farono dies fradstionss,

CAFO QUARTO. 50T

Venne poi verso la fine del 303 Veditto furibondo che Costju%-
{ino dice seritto con penna intinta nel sangue: col quale sa-or&mol
di estorcere del tutto i fedeli eon atti d'idolatria. Allum_. -lu c.;gm
mereatn, presso ogui fontana, ad ogni angolo furono posti idoli ed
are, né si poteva comprare alimenti, atbingers acqus, pussa‘ru pe?'
1o vie senza thurificare. I cristiani che cedevano erano detfi tf’em‘a-
fieatores, thurificati & quei giomi furono defti -[Ez'ax thurification
La preziosa nuova epigrafe con proprieth definisce nella pea-sec.ui
zioni guesto second
INTER QVIBVS HIC ( ‘
insommsa di due dei martiri gui passi sunt il solo sangus fu deposto

nel cimitero di Mastar.

Epigrafe di Licenzio, — Terminerd la categoria c.lell-z is cfiziom
storiche con due del secolo IV: I'una trovata nell’Agro Verano,
e laltra d’origine ignota.

La prima dice cosi:

DEPOSITVS LICENTIVS ¢) VC (O VIII IDVS 'NOBENB &

ARGADIO (9 AVC ¢ ET ANICIO FROBO ¢ V C ©

5 CONSVLIBVS »

E scolpita sopra un'arca marmores presso la basilica d_i S Lo—
renzo nell’Agvo Verano: la data & Panno sesto del secolo V' cioe .11
406 di Criste, nel quale furono consoli Arcadio perla sesta volta
¢ Anicio Petromio Probo.

: genza luver omesso il sesto consolato, ma mon nuoce
alla chiarezza poiché & noto che solo nel sesio consolato di lui ebbe
a collega Prohbo. :

Lo stile dell'epigrafe & dei tempi della pace ma ancora non 8

. il consulibus tutto esteso non appare prima degli
. T,;L nemenclatura perd del defunto non & compinta,

- e
i 1 y in enti rme al secolo IV,
vi ha il solo swo eognome in enfius conforme al

C . gotesto Licenzio? Egli mori in Koma nel 406 ed feie
trato nel Senato, ma non pare che avesse otbenuio aleuna cospicua
magistratara, poichs ne sarebbe stata falta menzione, Ora appunta
dieci anni prima, ciob nel 396, era venuto dall’Africa u Ro
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gnando alle dignith Licenzio discepolo carissimo di 5. Agostino
(Ep. XXXII), il quale ebbe gran dolore di quella partenza e gli
serisse invitandolo a dar le spalle alle fallaei pompe del mondo e
lo raccomandd anche a 8. Paolino di Nola perché glielo rendesse.

Questi serisse a Licenzio in prosa ed in verso e lo dissuadeva
dalla via degli onori che ambiva; il carme di Paolino cominoia:

Quare age rumpe moras, ef vincla tenacia saecli:
e termina cosi:

Vive precor, sed vive Deo: nam vivere mundo
Mortiz opus, viva est vivere vita Deo.

Non sappiamo quale partito abbiano sortito tali preghiere ma
Ia iserizione di vn Licenzio morto nel 406, al diseepolo di Agostino
ben s'addice ed empie cost ana lacuna nella storia del grande dot-
tore. Imperocché in quells vita molta parte ha il suo diletto di-
scepolo Licenzio; ma dopo la sua venuta a Roma se ne perde ogni
notizia. Egli era figlinolo di Romaniano concittadino e celabra
amico del Santo; e quando questi sl converti a Milano nel 386 e
rinnneciats la eattedrs di rettorica si ritird nella a di Verecondo;
Licenzio lo segni. Fu uno dei principali interlocutori nelle celebr:
dispute sugli aceademici fatte in quella villa, il cui vero nome Cis-
siaco ogel detfo Cassmgo & siato dichiarato dal Dott. Tnigi Biraghi.

Era appens. catecumeno e mal formo mnella professione dalla
fede perch® Agostino dice di lui che aveva fatto solo i primi passi
verso Cristo e S, Paolino lo dice vagheggiante di divenire non pro-
console, ma ancho pontefice, e lo sgrida e lo compiange,

Bagni presso gli antichi eristiani. — Conchindiamo con una
epigrafe balneare. Ta quale tolta dal suo sito primitivo fu nel medio
ovo poste nel pavimento di 8. Martino ai Monti, Ececone il testo:

Balnen quae frogilis suspendunt corporis aestum
Et reparant vives quas lobor afficerit

Quae consfricta gelu validis aut solibus usta
Admixto latici membra liguore levant
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Utamur cousa proprice salutis
At cave me wmors sit mediwm homing
Lubrica ne sensus rapiat turbelque voluptas
Effera ne mentem lucuries stimulet
Ebria new vino dapibus new viscera crin. ..
Dissolbat flwwo corde lab. . .,
Sobria sed casto faveant , . .
FEt quaes
Huaee...... ¢ ongit...
. mwm . dicta fuisse
Ty tamen isto magis contus servare memento
grex sacrate Deo, corpore mente fide
Cui bellwm cum carne subest quae et victa resurgit

Quanh, cohibere tubat < si refobere paras
Claw ...

& ‘ ;
Vulnere ... .. 7 quod medeare iterum

cous dnt beme parta vemedia carnis
Non nostris nocel officiis nee culpa lavacri
Quod sibimet generat Tubrica vita maluns est,

Due specie di bagni si possono diskingnere: i bagni puramente
igienici, od i bagni liturgici. T 88, Padri hanno talvolta biasimato
P'ugo immoderato ¢ volustuoso dei bagni (Qlem. Alex. Puedagog.
lib. I11, e. 9) e se e & concluso ohe essi proscriveano i bagni stessi.
[ fatti protesteno conbro queste conclusioni. S, Giovenni Hyange-
lista, frequentava il bagno pubblico d’Efeso, poiché egli ne sortt
un giorno chs vi trovd eretico Cerinto (8. Iren. Adv. Haueres. 11L, 8).
Nella, loro famosa lettera ai cristiani d'Asia i fedeli di Lione e di
Vienna mettono al numero dei flagelli di cui la persecuzione lo
colpiva la privazione del bagnoe (Euseb. Hist. ecel. W, 1).

L’austero Tertnlliano usava il bagno condannandone perd Iabuso
che se ne facava. Nou lavo sub noctemn Saturnalibus, ne ef noctem et
iem perdam : aftamen lavo ef debite hora ef salubris quae miki of
ealorem et sunguinem servet rigere ef pallere post lavacrum mortuus
Posswm. (Apolog. XLII), 8. Agostino dopo la morte della madre si
bagno per calmare il suo dolore {Confess. IX, 12).
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Olire i hagni iglenici v'erano amche guelli liturgici, T fedsli
ne nsavane per prepararsi alla celebrazione del santi misteri spe-
cialmente presso le grandi solennita. Di qui 1’01'igine del Capitila-
wiwm, Cosi i catecumeni si bagnavano prima di ricevere il hatfe-
simo (8. Aug. ep. LIV) sia per rispetto al Sacramento sia perchd
l'acqua del fonte non me rimanesse insozzata.

Noi abbiamo un curioso passo di 8. Zenone veseovo di Verons
(Inwit. ad fonf. IT) dove cosi si descrive quest’operazione: fom bal-
neator praecincius expectat, quod unctus, quod tersui opus pres
Bittrus.

Ma era soprattutto ai ministri degli altari che il baguo ers
preseritto in cerfe circostanze e principalmente la vigilia delle feste
principali. Le fabbriche destinate a tal nopo erano anness
siliche. Fusehio (Hist. ecol. 1V) ricorda gquella per uso del
figata vicino alla basilica dei 83. Apostoli & Costantinopoli. Basta
leggere il libro pontificale e veders come 1 papt Taro, Adriane,
Damaso faeeano 1o stesso presso le nostrs basiliche: anzi Teodosio
aveva eorferito a. questi luoghi il diritto d'asilo come sacri (Cod.
Theod. IX, tit. 4b).

S, Vittore vescovo di Ravenna riedificd un bagno ansico pel
suo clero che ornd di musaico. Anastasio IL veseovo di Pavia face
altrettanto. 8. Agnello di Napoli pabblico un ordm‘_, col quale sl
prescriveva a tutti i preti il bagno in certi giorni, an tahili nn
fondo per loro fornire il sapone di Natale e Pasqua. St mostrano
ancora & Pozzuoli delle terme dette fons episcopi. Cosi guasi tubie

stituzioni degli ordini monastiel parlano delle regole del bagno.

Iserizioni esoreistiche imprecat — V'ha nell’antichits nng
serie di epigrafi o scolpite in marma, o incise in lamine di piombe;
con lettere greche, osche, latine che appartengono alla classe et
cimelii magiel e superstiziosi. Il maggior numero di gueste oapi-
grafi & imprecatorio,

Su queste lamine sono seritte formole d’ imprecazione (divag)
contro aleuna persona che si vuole dare (devovere) agli del
infernali perché questi la facciano lentamente consumare e morire
per faseino. Cotesti piombi talvolta si fggevano nella 'pm',.\ della
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cagn di coloro eui si voleva nuocere, indi la formola noming defiza
devotata, ma per lo pit volti in rotoletti erano chinsi entro le tombe.

Naturalmente i cristiani abborrivano da siffatti malafizi, e non
si trovano tali volumi nei loro sepoleri, anzi li combatterono per
via di esorcismi. Da pochi anni una di queste lamine affissa con
quattro fori & stata trovata presso Traf in Dalmazia, ed oggi & nel
museo nazionale di Zagabria, 0 scritta da ambo i lati in corsivo
latino simile a quello dei papiri ravennati del secolo VI. H del
tenore seguente + [In moméne Domini Tesu cristi denontio tibi im-

e spivete tartaruce quem angelus gabricl de cafenss igneis
it qui habet decemilia barbar. ... post resurrectione vivisti in
Galilen ibi te ordin in silvestria loca collemontia obleneres ut ne
homenibus ... aul tunc demum ore grandere invocares vade ergo im-
mondissime spirete tartaruce uwt ubicongue nomen domini audiveres vel
scriptura cognoveres non  + cs ubi velles nocere, sed vade habias. ...
ignis fluvio quem framsire non potuisti denontio tibi per domino meum
Cavete + + 4+,

B guests Vunica lamina defizio cristiana, non magica né male-
fica, ma antimagica ed esorcismo contro 1 temuti maleficii dello spi-
rito immondo, benchd abbia eredenze superstiziose demonologiche
come il nome tartaruce detto al diavolo e gquello di bardar che &
dato ai demoni serpentiformi come lo banne illustrato il Frohner
o il Kraus, Severissimi sono i divieti ed anatemi ecclesiastici ri-
petuti ed incalzati di secolo in secolo contro le magie e le in-
eantazioni,

Fra le condannate erano le cosi dette Jegafure ciod gli amuleti
di varia speeie che con magiche ed inintelligibili invocazioni da
incantatori e da incantatrici erano legate nelle vesti di chi a queste
¢ose Ticorreva.

Gli z.].uu]eti cost legati avevano spesso I'impronta di loro su-
per strane Immagini e nelle non meno strane parole
sulla lum superficie incise ed ineavate. Laonde il papa Gelasio nel
celebre decreto sugli apocrifi dichiard riprovevoli i philacteria omnia
quae non angelorum ut 18 confingunt sed demonum mogs composita
sunt womingbus (V, Thiel. Ep. rom. pont.).

Ed Agostino ai suoi diocesani: Auguria non observent, phyla-
cleria vel characteres dialiolicos mee sibi nec swis aliquando suspendant
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(Serm. 168, De tempore) imperocché la comune dei padri tenne per
;]inhoiiehe le parole: quae ad infantarum et muliercularum auinos
concitandos quasi de hebraicis fontibus hausto barbaro simplices quosque
terrent somo. A questa cabegoria si riferiscono certi amnleti e la-
mine dette basilidiane perche attribuite ai seguaci delleresia di
Basilide ed altre Guostiche setfe.

Tn Atanasio abbiamo un importante frammento su questi amu-
leti (Montfancon, Coll. nova).

«Chi fa uso di amuleti intenda bene che egli di fedele diviene
»infedele: La vecchia strega per 20 oboli o per un sestino di vino
» 4 fa l'incanto dsl serpente, e tu te ne stal & hocca aperta coms
»un asino, portando pendente &l collo le sozzure di quadrupedi
» gettato via il segno salutare che non solo fuga i morbl, ma a tutla
»la sehiers dei demoni ispira orrore ».

Che se cid era vero in BEgitto ed ai giorni Atanagio & poeoa
paoco la cosa mutd: e gli incantatori mes ono la croce e il nome
di Cristo nelle lovo legature e prestigi: ce lo dicono indiguati
Agostino e il Crisostomo: Quid vere di aliguis de s qui car-
minibus et ligaturis ufuntur, ef de circumilgontibus aurea Alewandri
Macedonis numismata capiti, vel pedibus? dic miki, an hoe sunt expecs
tationes nostrae, ut post crucem et mortem dominicam in Gentilis régis
smagine spem salulis habeamus? Ignoras quanta crus perfecit? mor-
tem dissolvit, peccatum extinsit, Orcum inanem reddidit, diaboli solvit
potentiam, el ad corporis sanifatem praestamdam non est fide di nat
Totum orbem ecsuscitavit, ¢f fu in tpsa now confidis? et quid pati dis
gnus non esses? Non ligaturas vero tantum, sed etiam excantamentit
#ibi circumducis, vetulas ebrias et titubantes domum ducens. Nec eois
[unde;
et quod graviug est evrove, quando faec admonemus, et disst

s, mee erubescis, post taniom ad hoce trepidans disciplinam:
putantes se excusari, dicunt, christiana est mulier hace excantans, fad

. ipsam odi, quod
illum. catech. 11, B},

nifil aliud loquitur quam Dei nomen. Prog
Dei nomine ad contumeliom utatur (To. Cris
Precisamente uns di queste legature & nel museo Vaticano: e

un medaglione, il quale nel diritto pres figie di Alessandro

col capo coperto dalle spoglie leonine e col nome Alezander ¢ nel

rovescio il nome di Cristo. Tn altri v'¢ lo stesso tipa di dlevander
e nel roveseic wn'asing allattante e lo scorpione e attorno le letters
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DN [HS XPS DEI FILIVS (Vettori, De vefust. e forma HEoROgr.)
E nel cimitero di Ciriaca fu trovata nna medaglia col suo appic-
cagnolo collo seorpione che deve denotare la costellazione di quel
nome. A questa specie di monumenti deglincantesimi idolatrici fu
unito anche il nome di Dio. Al mer spatta il celebre chiodo
magico di ehe tanto caso facero zli seienziati del congresso adu-
nato in Napoli nel 1845, 11 lungo scongiuro & diretto a DOMNA
ARTEMIX, I'Ecate infornale, dea delle straghe e degli incantesimi,
e termina colla formola: TER DICO TER INCANTO IN SIGNV
DEI ET SIGNV SALOMONIS ET SIGNV DE NOSTRA AR-
TEMIX. Tl pitt insigne cimelio di questo genere & la laminetta
d'argento seritta con lettere greche oggi nel Louvra a Parigi de-
cifrats dal Frochner col microscopio. Ivi sono molti segni caba-
listici, & contro le malattie & invocato ¢ grande ¢ santo nome del
vivente Signore Iddio Dumnananer ¢ Adowes, e Lao, e Sabbaot, poi
viene un esoreismo che tradotto dal greco dice cosi:

«Ogni eattivo spirito ' imbatta in questo sconginro memore
»del patto che essi accettarone per timore di Salomone e dell’An-
» gelo Mecklis, quando facero il grande e santo ginramento pel nome
»santo di Dio..... Ti sconginro, 0 Amulsto, proteggi Siritiche nella
»notte, nel giorno, e nel pomeriggios.

Qui si allude alla magica scienza che i gindei ed i cabalisti
favoleggiando attribuiscono a quel re.

Infatti sopra una laming romana di rame in un lato v'& una
civetta, intorno ad essa lo lettere DOMINVS e sette stelle in giro
nell’orlo, BICIT LEQ ete... e dall'altra parte I'gwis nocturna -!-ncm
valeas accedere).

IESV 2K sTVS
LIGABIT TE BRA
TIVS DEI ET SIGIL
LVS SALOMONIX
ABIS NOTTVRNA
NON BALEAS AD
ANIMA PVRA ET
SVPRA QVIS
VIS SIS,

w1, Lesioni.
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B in questi amuleti che i nomi biblici degli angeli Michael,
Gabriel, Raphael sono accoppiati non solo all’lriel, nominato solo
negli apocrifi, ma eziandio agli ignotissimi Ananael, Prosogaiel,
Kustiel, Infatti in uno di guesti filitterl v’ e rappresentato Apallo
col capo radiato personificante il sole tra due stelle, e dall’alira I'epi-
grafe:

EICYIS

KPECTTYZ

TABPIC

ANANIA [eioé Ananael]
AME —

Iserizioni impreeatorie sepolerali. — I sepoleri, come cosa re-
ligiosa e sacra, avevano custodi nelle abitazioni annesse locus habi-
tatianis tutelo monumenti. Brano posti sotto la salvagmardia della
religione e det pontefici, e pene severe erano comminate ai violatori
dei medesimi,

Di qui le formole:

1.° Huie monumento dolus malus abesto et furisconsultus ovvero

i legat discal esse pius.

3.° Huic monwmento manus qui intulerit dabit sextertios. ..

4.° Si quis hoc monumentum vel sepulchirum post obitun meim ven-
dere vel donare voluerit, vel corpus alienuwm tnvehere vellet dabit poenae
nomine archae pontificum sextertios.... et ei cui donatum vel vendi-
twin fuerit eadem poena tenebitui.

5" Quisquis s howmo et vos sodales meos cunctos rogo per Deos
superos inferosyue ne velitis ossa men violare.

B." Bogo fe... viator noli me noceie.

7.0 Quisquis hoe sustulerit gut laeserit ulfimus Suorum moriafur.

8.° Ne tangito o mortalis reverere Manes Deos ete.

Ora wnche 1 cristiani nei loro sepoleri serissero simili minacce
ed avvertimenti: nel eimitero di Domitilla fu trovato un cippo sul
guale due volte si legge:

LOCVS SACER: SACRILEGE - CAVE MALY (m.)
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Piit comune perd & la formoln seguente:

1% Male iaceat, insepultus iaceat, non resurgat, cum Tuda par-
tem habeat. Si quis sepulchrum hunc (sie) wiolaverit.

2" Qui hune sepulehrum exturbaverit, Christus sit ei anathema.

3.0 Si quis se presumpserit conira Tune tumulum wmewm wviolore
abeat (sie) inde inguisitionem onte tribunal Domini Nostri.

4.° Siteg incurral —in tipo Saffive ef Anante qui... locun ape-
ruertt,

5. Abeat anathema —a Tudn si quis alterum omine super po-
suer. .. anathema abeas da Tricenti — decem ef octo Patriarchae qui clha-
nones — exposuerunt et DA SCA XPI QVATVOR— EVANGELIA.

Quest'imprecazione per i padri di Nicea seguita ai quattro evan-
geli dimostra in che conto si tenea U'autorith dei concili come quella
dei libri del numovo testamento. I'unica ragions di tutto cid era il
rispetto dovuto ai corpi che erano stati tempio dello Spirito Santo.

Pin mite pero era stato il linguaggio dells iscrizione seguente:
dell'anno 4561: Adiure ves per Christwm ne mihi ab aliguo violen-
tiam flot et ne sepulcrum mewm violetur.

Dei collari e bulle di servi fugeitivi, dei collari di cani e di
un cane della basilica di 8. Paolo. — Uns piasira & stata da poco
rinvenuta ed & forse la pil antica delle cognite ed appendevasi al
collo degli schiavi fuggitivi; & di forma circolare avente alle due
facce le seguenti relative iserizioni. In ambedue regnano i segni
trionfali del nome di Cristo.

+ TENE ME %
ET REVOCA ME IN
FORO MARTIS AD CA ME IN CELIMON

MAXIMIANVM TIO AD DOMV EL

ANTIQVARI PIDIL V - C

M BONOSO -

TENE ME QVI
A FVGI ET REVO

Di queste lamine se me conoscono almeno venti esemplari.
La nostra piastra fo appesa pel sno appicagnolo a guisa di bulla
ad un collare saldato o shiavato atiorno al collo prima d'une, poi




